Программа утверждена на заседании

Ученого Совета филологического факультета

МГУ имени М.В. Ломоносова

Протокол № 2 от 26 марта 2015 г.

Рабочая программа дисциплины 

Книжные мистификации и подделки в России в XV–XX веках
Уровень высшего образования – подготовка научно-педагогических кадров в аспирантуре. 

Направление подготовки 45.06.01 Языкознание и литературоведение.
Место дисциплины (модуля) в структуре ООП. Вариативная часть ООП. 

Тип дисциплины (модуля) по характеру ее освоения. Межкафедральный курс по выбору, 4 семестр.
Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю), соотнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной программы (компетенциями выпускников)

	Формируемые компетенции 

(код компетенции)
	Планируемые результаты обучения по дисциплине (модулю)

	УК-1 
	У2 (УК-1)Уметь: при решении исследовательских и практических задач генерировать новые идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


6. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества академических или астрономических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся: 

Объем дисциплины (модуля) составляет 3 зачетные единицы, всего  108  академических часов, из которых 36 часов  составляет контактная работа аспиранта с преподавателем (26 часов занятия лекционного типа, 4 часа групповые консультации, 4 часа индивидуальные консультации,  2 часа мероприятия промежуточной аттестации), 72 часа  составляет  самостоятельная работа аспиранта.

7.  Входные требования для освоения дисциплины (модуля): базовые знания в области книжных мистификаций и подделок в России в XV–XX веках.

8. Образовательные технологии  - возможно применение электронных технологий. 

9. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических или астрономических часов и виды учебных занятий.

	Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля), 

форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)
	Всего

(часы)
	В том числе

	
	
	Контактная работа (работа во взаимодействии с преподавателем), часы
из них
	Самостоятельная работа обучающегося, часы 

из них

	
	
	Занятия лекционного  типа 
	Занятия семинарского типа 
	Групповые консультации
	Индивидуальные консультации
	Учебные занятия, направленные на проведение текущего контроля успеваемости коллоквиумы, практические контрольные занятия и др)*
	Всего 
	Выполнение домашних заданий
	Подготовка рефератов и т.п..
	Всего

	Тема 1                         

Экспертиза письменных источников. Виды книжных мистификаций и подделок. Подделки и авторские повторения древнерусских оригиналов. Методы и приемы выявления поддельных рукописей. Русские подделки в контексте европейской традиции.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 2                      

Книжные мистификации и подделки в Московской Руси XV–XVII вв. («Повесть о двух посольствах» начала XVII в., переписка Ивана IV с турецким султаном первой четверти XVII в., «Речь Ивана Грозного 1550 г.» как политический памфлет конца XVII в. и др.). Фальсификация документов в Московском государстве XVI–XVII вв. (поддельные грамоты Андрея Боголюбского Киево-Печерской Лавре и Димитрия Донского 1393 г. Троице-Сергиеву монастырю и др.).
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2




	Тема 3

Антистарообрядческие подделки «Соборное деяние 1157 г. на еретика Мартина» (1717 г.) и «Требник 1329 г. митрополита Феогноста» (1717 г.). Палеографические и языковые особенности «Соборного деяния 1157 г. на еретика Мартина» и «Требника 1329 г. митрополита Феогноста» (1717 г.). Их критика старообрядцами – «поморскими палеографами».
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 4

Национальные  литературы в российском  цивилизационном  пространстве:  самобытность и  типология. Проблема  ускоренного развития национальных литератур: диалектика традиционно-нормативного и  креативного,

константного и вариативного.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 5

Фальсификатор древнерусских рукописей А. И. Бардин («Русская Правда», «Поучение» Владимира Мономаха. Подложные списки «Слова о полку Игореве». Палеографические особенности подделок А. И. Бардина. Глаголическое письмо и руны в подделках А. И. Бардина.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 6

Период «романтической мистификации» первой трети XIX в. «Древностелюбивый проказник» А. И. Сулакадзев. «Боянова песнь», или «Боянов гимн», I–II в. н. э., «Перуна и Велеса вещания в киевских капищах», «Молитвенник великого князя Владимира». Фальсификация древней истории Валаамского монастыря. Церковный устав XIII–XIV вв. с подложной записью о принадлежности книги Анне Ярославне, супруге французского короля Генриха I. Псевдодревнерусский язык  и палеографические особенности подделок А. И. Сулакадзева. Руническое письмо.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 7

«Свидетельство» Максима Грека о библиотеке Василия III. «Ливонская хроника» Франца Ниенштедта о библиотеке Ивана Грозного. Анонимная опись библиотеки московских государей. Вопрос о сочинениях античных авторов в библиотеке Ивана Грозного. Состав и судьба царской библиотеки в XVI–XVII вв.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 8

«Мемуары XVI в.» игуменьи Марии, урожденной княжны Одоевской. Подделки исторических документов Н. Г. Головина. Подделки и авторские повторения древнерусских оригиналов в XIX в.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2



	Тема 9 

Каллиграф и художник-миниатюрист конца XIX–первой трети XX в. И. Г. Блинов.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 10

«Хождение Ивана Новгородца XV в.» писателей Б. В. Шергина и К. Бадигина.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 11

Когда и зачем была создана «Влесова книга» – «языческая летопись Древней Руси»? История находки и первой публикации «Влесовой книги». Псевдодревнерусский язык и палеографические особенности «Влесовой книги». История славян по «Влесовой книге». Источники «Влесовой книги».
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 12

Из истории славянских подделок. Причины появления серии чешских подделок в 10-е–20-е гг. XIX в. («Песнь под Вышеградом», Краледворская и Зеленогорская рукописи, чешские глоссы в латинском словаре XII в. и др.). Филологическая деятельность В. Ганки и литературная Й. Линды. Краледворская и Зеленогорская рукописи – чешские подделки начала XIX в. Обстоятельства находки и характеристика содержания.
	4
	2
	
	
	
	
	2
	2
	
	2

	Тема 13

Источники Краледворской и Зеленогорской рукописей. алеографические особенности подделок. Краледворская и Зеленогорская рукописи в русском научном освещении и русских переводах XIX–XX вв.
	2
	2
	
	4
	4
	
	10
	2
	
	2

	Зачёт
	48
	
	                                           2
	                                                  46

	Итого 
	108
	26
	
	4
	4
	2
	36
	26
	
	72


10. Учебно-методические материалы для самостоятельной работы аспирантов:  
Основная литература:

1. Белокуров С. А. О библиотеке московских государей в XVI столетии. М., 1898.

2. Козлов В. П. Тайны документальных фальсификаций или Обманутая, но торжествующая Клио. Анализ подделок документальных исторических источников по российской истории в XVIII–начале XXI века. М., 2015.

4. Рукописи, которых не было. Подделки в области славянского фольклора / Изд. подгот. А. Л. Топорков, Т. Г. Иванова, Л. П. Лаптева, Е. Е. Левкиевская. М., 2002.

5. Сперанский М. Н. Русские подделки рукописей в начале XIX века (Бардин и Сулакадзев) // Проблемы источниковедения. М., 1956. Вып. 5. С. 44–101.

6. Творогов О. В. «Влесова книга» // ТОДРЛ. Л., 1990. Т. 43. С. 170–254.

Дополнительная литература:

1. Библиотека Ивана Грозного. Реконструкция и библиографическое описание / Сост. Н. Н. Зарубин; Подгот. к печати, примеч. и доп. А. А. Амосова. Л., 1982.

2. Введенский А. Фальсификация документов в московском государстве XVI–XVII вв. // Проблемы источниковедения. М.; Л., 1933. Сб. 1.

3. Воронин Н. Н. «Сказание о Руси и о вѣчемъ Олзѣ» в рукописях А. Я. Артынова. (К истории литературных подделок начала XIX в.) // Археографический ежегодник за 1974 г. М., 1975. С. 180–188. 

4. Дружинин В. Г. Поморские палеографы начала XVIII столетия // Летопись занятия Археографической комиссии за 1918 г. Пгр., 1921. Вып. 31. С. 1–66.

5. Дружинин В. Г. Дополнение к исследованию о поморских палеографах начала XVIII века // Летопись занятий Археографической комиссии за 1923–1925 гг. Л., 1926. Вып. 33. С. 100–102.

6. Калугин В. В. Киевские фальсификаторы начала XVIII века («Требник 1329 г. митрополита Феогноста») // Старообрядчество в России (XVII–XX века). М., 2013. Вып. 5. С. 127–183.

7. Калугин В. В. «Требник 1329 г. митрополита Феогноста»: из истории подделки начала XVIII в. // Palaeoslavica. Cambri​dge (Mass.), 2013. Vol. XXI. № 2. С. 31–69.

8. Козлов В. П. Тайны фальсификации. Анализ подделок исторических источников XVIII–XIX веков. 2-е изд. М., 1996.

9. Козлов В. П. Обманутая, но торжествующая Клио. Подлоги письменных источников по российской истории в XX веке. М., 2001.

10. Макаренко М. Молитовник великого князя Володимира и Сулакадзев // Статьи по славянской филологии и русской словесности в честь акад. А. И. Соболевского. Л., 1928.

11. Покровская В. Ф. Еще об одной рукописи А. И. Сулакадзева. (К вопросу о поправках в рукописных текстах) // ТОДРЛ. М.; Л., 1958. Т. 14. С. 634–636.

12. Пыпин А. Н. Подделки рукописей и народных песен. СПб., 1898. (ПДП. Вып. 127).

13. Смирнов И. П. О подделках А. И. Сулакадзевым древнерусских памятников. (Место мистификации в истории культуры) // ТОДРЛ. Л., 1979. Т. 34. С. 200–219.

14. Чаев Н. С. К вопросу о подделках исторических документов в XIX веке // Известия АН СССР. VII сер. Л., 1933. № 6, 7.

15. Что думают ученые о «Влесовой книге». Сборник статей. СПб., 2004.

Перечень Интернет-ресурсов:

Интернет-сайт кафедры русского языка филологического факультета МГУ (http://www.philol.msu.ru/~ruslang/), на котором размещаются материалы для тестирования и интерактивного общения по проблемам, изучаемым в рамках дисциплины, вопросы к зачету.

http://www.philol.msu.ru/publications/

http://www.magazines.russ.ru 

http://www.nrgumis.ru

http://www.countries.ru/library.htm

http://vestnik.rsuh.ru

Описание материально-технической базы. Аудитория, оснащенная интерактивной доской; доступность указанной литературы и Интернет-ресурсов. 

12. Язык преподавания. Русский  
13. Преподаватель: д.ф.н., профессор В.В. Калугин 

                                                                                                                                                                  Приложение

Оценочные средства для промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)________________________ 

на основе карт компетенций выпускников

	РЕЗУЛЬТАТ ОБУЧЕНИЯ

 по дисциплине (модулю)

Константы в изучении  истории новейшей русской литературы
	КРИТЕРИИ и ПОКАЗАТЕЛИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТА ОБУЧЕНИЯ 

по дисциплине (модулю) 

 (критерии и показатели берутся из соответствующих карт компетенций, при этом пользуются либо традиционной системой оценивания, либо БРС) 
	ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА

	
	1
	2
	3
	4
	5
	

	У2 (УК-1) УМЕТЬ:

при решении исследовательских и практических задач генерировать новые идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Отсутствие умений


	Частично освоенное умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	В целом успешное, но не систематически осуществляемое умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений
	В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Сформированное умение при решении исследовательских и практических задач генерировать идеи, поддающиеся операционализации исходя из наличных ресурсов и ограничений


	Практические контрольные задания (по реферату)


Фонды оценочных средств, необходимые для оценки результатов обучения

Темы рефератов: 

1. Литературные фальсификация в Московской Руси XV–XVII вв.
2. Фальсификация документов в Московском государстве XVI–XVII вв.
3. «Соборное деяние 1157 г. на еретика, на армянина, на мниха Мартина» и «Требник 1329 г. митрополита Феогноста» – антистарообрядческие подделки петровского времени (не позднее 1717 г.).
4. Анонимная опись библиотеки московских государей и вопрос о сочинениях античных авторов в библиотеке Ивана Грозного.

5. Московский антиквар и фальсификатор древнерусских рукописей А. И. Бардин.
6. Период «романтической мистификации» первой трети XIX в. («Древностелюбивый проказник» А. И. Сулакадзев).
7. Подделки и авторские повторения древнерусских оригиналов (каллиграф и художник-миниатюрист конца XIX–первой трети XX в. И. Г. Блинов).
8. Когда и зачем была создана «Влесова книга»?

9. Краледворская рукопись – чешская подделка начала XIX в.
10. Зеленогорская рукопись – чешская подделка начала XIX в.

Вопросы:

1. Экспертиза письменных источников. Виды книжных мистификаций и подделок. Подделки и авторские повторения древнерусских оригиналов. Методы и приемы выявления поддельных рукописей. Русские подделки в контексте европейской традиции.
2. Книжные мистификации и подделки в Московской Руси XV–XVI вв.

3. Книжные мистификации и подделки в Московской Руси XVII вв. («Повесть о двух посольствах» начала XVII в., переписка Ивана IV с турецким султаном первой четверти XVII в., «Речь Ивана Грозного 1550 г.» как политический памфлет конца XVII в. и др.).

4. Фальсификация документов в Московском государстве XVI–XVII вв. (поддельные грамоты Андрея Боголюбского Киево-Печерской Лавре и Димитрия Донского 1393 г. Троице-Сергиеву монастырю и др.).
5. «Соборное деяние 1157 г. на еретика, на армянина, на мниха Мартина» и «Требник 1329 г. митрополита Феогноста» – антистарообрядческие подделки петровского времени (не позднее 1717 г.).
6. Критика антистарообрядческих подделок («Соборного деяния 1157 г.» и «Требника 1329 г.») «поморскими палеографами».
7. Фальсификатор древнерусских рукописей А. И. Бардин («Русская Правда», «Поучение» Владимира Мономаха. Подложные списки «Слова о полку Игореве». Палеографические особенности подделок А. И. Бардина. Глаголическое письмо и руны.

8. Период «романтической мистификации» первой трети XIX в. «Древностелюбивый проказник» А. И. Сулакадзев. «Боянова песнь», или «Боянов гимн», I–II в. н. э., «Перуна и Велеса вещания в киевских капищах», «Молитвенник великого князя Владимира». Фальсификация древней истории Валаамского монастыря. Церковный устав XIII–XIV вв. с подложной записью о принадлежности книги Анне Ярославне, супруге французского короля Генриха I.

9. Анонимная опись библиотеки московских государей. Вопрос о сочинениях античных авторов в библиотеке московских государей. Поиски царской библиотеки. Свидетельства источников XVI в. о библиотеке московских государей.

10. Подделки исторических документов Н. Г. Головина.
11. Подделки и авторские повторения древнерусских оригиналов (каллиграф и художник-миниатюрист конца XIX–первой трети XX в. И. Г. Блинов).
12. «Хождение Ивана Новгородца XV в.» писателей Б. В. Шергина и К. Бадигина.
13. Когда и зачем была создана «Влесова книга» – «языческая летопись Древней Руси»? Псевдодревнерусский язык и палеографические особенности «Влесовой книги».
14. История славян по «Влесовой книге». Источники «Влесовой книги».
15. Чешские подделки 10-х–20-х гг. XIX в. («Песнь под Вышеградом», чешские глоссы в латинском словаре XII в. и др.). Филологическая деятельность В. Ганки и литературная Й. Линды.
16. Краледворская и Зеленогорская рукописи – чешские подделки начала XIX в.
